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KEGYELMES ENGEDELMEBÖL.

Kőit Béttben Uctobernek vf-dlk napján 1794
efztendöben.

Frantzia Orfzág.

i

I udtára vagyon az újságokat olvasó Publicum*
A  nak , hogy a5 revolutióhoz ragadott, ’s min

den jövendőbeli világi ditsösségét, és boldogsá
gát abban helyheztető Frantzia nemzet, minden 
dolgainak tzimerévé ezt a’ symbolumot tette: JSon 
ita vt alter, az az, nem úgy mint mások* Nem 
úgy gondolkozik Ő az emberi társáságok , a' kö
zönséges bátorság és tsendesség felől, mint má
sok; nem úgy politica valóságáról és meg mara-

mások — nem úgy az erkoltsi to-
és tökélletlenségröl, mint mások —

K k

dasáről, min
kéiletességről
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nem úgy a* vallásról, a ’ közönséges isteni tifz. 
teleiről, az egyházi állapotról, az örökké való
ságról mint mások —  ntin úgy az efztendónek 
járásáról, a* hólnapoknak , heteknek és napok
nak fzámlalásáról mint mások — ■ egy fzóvai ha 
valakire másra, bizony a ’ mostani Frantzia nem
zetre lehet ezen symboiumot alkalmaztatni: 
ita vt alter, nem ágy mint mások.

Már egy Ízben d m ikor. mik nem ma
gunk sem emlékezünk reaja miitettük Kurírunk
ban
21 ik

hogy az
pján

Fr. Kalendárium ízerént
égzödik az fo s dik

, Sept
kezdő

dik az új efztendo (a) M Sent. 21-dikén
töltött ó efztendejeket Mirabó senyvedt testének
Pantheonbol ki y és Marat testének
annak helyére való tétele által rekefztették b y

(aj yV Frantzia új Kalendáriomra nézve , méltó
a* tudományt Jzerctő Olvasóknak kedvekért 

meg jegyezni, hogy 1788* ik efztendöben egy
' hasonló kalendáriom jött ki Neuvidben , i l

ly étén tzim alatt; Almanach des honnetes gens, 
Fan premier de la raison, melly sokakban 
egyenlő vált a9 Fr. áj Kalendáriomhoz. Ezek
ben mindazáltal külömbözött attól: 1. hogy 
ez Martiusban nem pedig Septemberben kez
dette az ejztendöt. 2. Ez is 36 decasokra ojz-
tóttá fe l  az ejztendöt, 5 meg maradott
napokat aj fzeretetnek, ’ ,

barátságnak, á  háládatoss, es ’ neve
zetes embereknek fzentelte, de azokat nem egy
más után tette, hanem minden 31 - ik nap kí
vánta innepeltetni. —  A ' Szentek ,
minden napot, egy nevezetes emberről nevezett*

Ez a’ Kalendáriom á  revo/utió e lő tt , 9 Pá
risi Par lament ómnak parantsolattyára , hóhér
keze által c'gettctett m, annak fzerzöje pe 
d ig S y Jvain Marechal négy hélnapig Ült a*
Sz. Lázár nevű tömlőt zben.I



melly rendkívül való pompával ment v é g b e , mint
ha ugyan Ó csinált vóina a’ nagy érdemű és tü.
dós emberek közt elsó epochát.

A ’ nap meg jelenvén a9 Lyonbeli biztosok a* 
Convent gátora előtt, 20 lovas katonát, és egy 
hadakozó hajót ajánlottak a ’ respublica fzo gá- 
lattyára. —  A ’ Convent azi v é g z e t e , hogy a* 
Fr. katonáknak ízű eik , minden hires mesterek t 
tüdősök , és kereskedők , a ’ kik t. i. pa-
rantsolattyábói meg fogattattak, minél elócb heiy- 
heztessenek előbbi fzabadtságaikba. — A ’ k ö z jó r a
ügyelő Commissióra bizattatott , hogy minden 10- 
ik nap nyomtatott papirosok oíz!ogattassaoak ki 
a ’ közönségeknek, medyekben, a ’ Fr. respubli- 
cának lakosai fzorgaímaiosságra gerjefztesse- 
nek, az erköltsi tudománynak s a r k a i .o s  tzikke- 
lyeinek meg tauúlására, és gyakorlására serken
tessenek , és mind a* revoludónak nevezetesebb 
történeteire, mind a9 tudományoknak es mester
ségeknek hafznaira emlékeztessenek. —  Az iilye- 
tén közönséges nyomtatott írások: minden 10 ed 
nap olvasgassanak ei a ’ közönséges gyű lésekben #
a’ fzúléknek és magzatjaiknak jelenlétekben. —

Két nevezetes dolog fordult elő Sept. 24 ifc 
napján a’ Convent gyű lésében: 1. Hogy a* R ó 
ja ásták ismét fel támadtak a* Vendei ofztáíyban. 
és noha kerefztény ármádiának nevezzék seregei
ket, de még sem visellyék azon nevezethez iU 
lendokepen magokat, hanem valahová fordulnak„ 
mindenütt fzomorű nyomdokait hagyják jelenle- 
telekoek (Kétség kívül a’ patriótáktól tanúitak ezt 
a’ fzép m orált, a ’ kik a* múlt efztendőkben fzör- 
nyü és fene állathoz , ’s nem okos valósághoz 
illő módon viselték magokat a ’ rojalisták érán:). —  
2. Hogy Marsi-iában nagy zenebona vólt ,  meiy- 
lyet egy Rcgniez nevezetű , kegyetlen gondo.ko- 
zású ember oaozott , félebarattyainak pulziitá- 
sára és Öldöklésére nógatván a’ Robcrspieristákat. 
Rendkivü v^ló ku ir által tudósitatvan a* Con
vent ezen történetről, illy étén végzéseket hozott-
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a) Regniert akárkinek is fzabad lefzen meg Ölni. 
h) Voulland, Marsiliának commendansa, a ’ ki is 
Regniert meg fogattatoi nem akarta , fogattasson 
meg. c)Nyomoztassanak ki ezen zenebonának 
fzerzöi és segédei, d) A ’ Marsiliai olztálynak kép. 
viselői igyekezzenek az ott lévő nemzeti biztost 
illendő tekéntetben tartani, e) Az öfzve esküitek
nek , és a’ velek égyűtt értőknek Írásaik petsétel- 
tessenek el. f )  Ez a’ végzés rendkívül való követ 
által küldeítessen meg Marsiíiába.

Merlin ezen végezessel meg nem elégedett * 
azt mondván, hogy nemtsak Marsiliában, hanem 
a ’ több déli ofztályokban is titkos öfzve esküvé
sek tapafztaltatnak lenni —  hogy Marsiliából egy 
batailioa katonáság igirtetett légyen a ’ Párisi Ja- 
cobiousoknak segítségekre —  hogy a ’ Marsiliaiak 
égyet értsenek velek. Ezen okból fzükség lefzen 
a ’ Jacobinusok palotájának ajtaját le petsételtetni 9 
és öfzve gyülléseket meg tiltani, m indaddig, va
lameddig égyen égyen meg nem fogják bizonyí
tani, hogy JuL 28 dikán ki ki közzűlők a ’ maga 
Őrálló helyén vó lt ,  az a z ,  vagy a ’ maga ofzta- 
ly á b a n , vagy  a ’ Conventet védelmező polgárság 
között.

A köz
24leütést tétette Sept 

lésében a* Conventnek 
de*

gyeid Commissó azt a
k

> hogy

je
pján tartatott gyűl

Valent zia Con
Quesnoy, és Land/ecy ismét a ’ Fi*, respublica

birtokában legyenek , egyfzerstnind fzámot adott
arról mi okra néz»a nevezett erős

» i

nem tétetett légy

/e haladott légyen enoy 
ségeknek viíTza vételek , és mi ok

Conventnek az a
közönségessé melly fze

ég

őrizetnek, halálos büntetés alatt, fel k
magát, 24 óra el folyása alatt adni 
v ó lt .

minden ellenség

Roberspi
úgymond 5 , ennek az o k a ,  a ’ kisemminémű 

hadakozásra intézett planumnak nem akarta ne-
semmi győzedeSemben nem akartvét alá írni

réfzesűlni JSieuportnak el vételekor is felettébb
bofízonkodott, hogy az ott lévé Őrizet nexe



vásdaltatott, és midőn a’ mondatott vólna nékie t 
hosv i ure talionis, az ellenség is azt fogná óooo 
vitézeinkéi miveim, azt felelte légyen: gon
dolunk mi 6000 emberrel l

Ugyan e’ napi gyűlésben tudósította a* koz 
Jóra ügyelő Commissio a ’ Conventet a ’ Roussi- 
looi Grófságban lévő Belleg erősségnek Spa
nyoloktól lett vilíza nyerettetésérőL Az abban 
lévő Spanyól őrizet kéntelen volt magát a ’ g y ő 
zedelmeseknek discretiójára , a’ vagy fzabad tet
tzésére fel adni, holott 68 ágyú , és 4°° mazsa 
puska por nyereség találtatott. Erre a* ConveDt 
ezeket végzetté: 1. Hogy a* napkeleti pyrenéusi 
Fr. ármádia meg nem fzünik magát a ’ haza eránt 
érdemessé tenni. 2. Beliegard ennekutánna 
Libre • nek neveztessen, 3. A ’ Fr. respublica el
lenségeinek, annak határairól való tökéiletes ki 
üzettetése a’ leg közelebb esendő decasnak első 
napján innepeltessen meg. 4. Hogy ez a ’ fzeren- 
isés történet leg ottan adattasson tudtára a ’ tele* 
grafus állal az éfzaki ármádiának. Azt is fzük- 
ségesnek itilte a’ Convent el végezni ezen g y ű 
lésében, hogy Roberspiernek, a ’ Fr. respublica 
ellenségeivel való öízve esküvesét tárgyazó írásai
nyomtatás által tétessenek közönségesekké. —

\

Hadi Történ„
I, A

* '4 0

Gróf Clerfayt, hadi Tármesternek a* Maas 
és Rhenus között történt nevezetesebb hadi 
dolgokról tett jelentései, Oet. 7 ik napjáig nyál
nak ki, a’ meliyekból nevezetessen azt olvassuk, 
hogy B. ÍVernek F. M. Lajtinámot is meg támad* 
ták a’ nyughatatlan Frantziák Flodorji tanyájá
ban, és Grevcnbroich felé való marsirozásábaa 
ízünetlenül ny ughatatiankodtatták , de a’ ki olly  
böítsen és Szemesen vezette seregeit, hogy ezek
nek leg kissebb árialmokra se lehetett az ellen
ség •— és igy Őrt. 4 ik napján minden kár és ve- 
fzedelem nélkül Kolónia alá érkezett. —  Odament 
Gr. Latour is a’ kormányára bízatott corpussal,



a mélly tnű?t postán tett jelentésünk fzerént, so*.
odott a* magánál tizfzerte fzámosabh 
. Mindenütt nyomába követté* Gr. 

Franrziák, ás mar Oct. 5 dikén dél

káig viass
ellenséggé’
Latourt a*
után 9 ottan is t. 1. Ko előtt 9 rajt k
külső tábori vigyázatainkra, nevezetessen a ’ Ho~ 
éitz  Generál vezérlése alatt lévőkre , de mivel 
ezek kéfzen várták ő k e t , semmire se mehettek
gonofz gyekezetekben Végté arról tudó

láriát
9

hadi Cancel 
hogy a* jeienvaíő környűlállások közi ízük

sitotta Gr. Clerfayt a* Fels. ud

ségesnek itilte, egéfz ármádiájával egyűu, Oct. 5 ik 
napját követett éjjel a ’ Rh 
és Kolóniával által eüetf 
váras alatt táborba fzáliani

által költ
ben fekvő Mühlheirn nevű

B. Kerpen Ts. K. Generál» a* ki a* réá bíza
tott corpussai Rüremondlól Düsseldorfba á?tai köl
tözött , azt Írja Oct. 7 dikén , hogy az előtt való 
este, 9 órákor hozzá fogtak a ’ Frantziák a9 ne
vezett varásnak ostromlásához, és éjfél után két 
óráig fzünteíen hányták abba a9 tüzes golyóbiso
kat , és haubitzákat, melíyeknefc tüze á l ta l ,  a9 
V. Fejedelemnek palotája, ló istállója , és néhány 
polgároknak hazaik tetemessen meg károsítanak. 
«Ahozképest 4 batailion gyalogsággal, és 10 es- 
cadion lovassággal küídettetett oda B. W em tk  F» 
M. Laj^nánt, hogy ekképen, a 9 környülállások- 
hoz képest, igyekezne Kerpen Generálnak segítsé
gére lenni, és a9dühös ellenség további előre való 
nyomulásának ellent állani, de egyfzersmind D ús- 
jeldorfot is fel fzahaditani az ostrom alól.

A z  Óla íz Orfzágban táborozó Ts. K. ármá
diától azt Írja Gr. Wallis hadi Tármester Oct• 
g i k  napján, hogy a* következett napon a9 - 
dovi meliett vigyázott két batailkmnak is , tábo
rába menni parantsoita —  hogy még akkor is 
Riviéra di ponente mellett állott az ellenség, de 
hogy 2000 emberrel fzaporitotta légyen Vado mel
lett lévő vigyázó seregeit, kik réfz fzerént
i)ól téti, fzerént pedig Finálédból mentenek oda.
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Ellenben a
Ormea,

Ceva ellen küldetett Frantziák , sem
Calisan , és Bardinettomellett lévő vigya -

. sem semmi mozdu-zatjaikat nem Öregbítették
lást nem tettek Ceva ellen.

#
*

A '  Hohenloheörökös hertzeg, máit postával félbe
Szakadott jelentésének további folytatása , azon
nevezetes ütközetről, melly Sept. 17 20
napjain törte'rit Kaiserslautern mellett.

gal
Wolfrath Prussus Generál 7 escadron lovasság

egy  lovas batten 
innal ment 17-ik

és egy granátéros b 
-esteli 7 órákor Sem

back a lá ,  holott maga meg állapod
hány portázó ofztáiyokat küldött ki az
nek y ughatatlankodtatásara hogy

egyne 
íenség 

kképen sem
mi segítséget ne küldhess 
állott Fr. seregeknek. M

a Schurli tetők
el mindazáltal e* 

ugyan meg tortent, a' granatéros batalliont 
escadron lova

sak
két

sságot és 3
alsó MÖiingen mellett lévő méliy űt 
reotsésen el űzte 
gyázó batallionok

ágyút küldött az
és fze

Neukirch alatt állott h
és el is fogl

VI-
ott lévő

tetőket. Ezen alkalmatossággal 11 Frantziát
• • /  O  1 f 1 P  t t «  r r »  1 n

2
munitios fzekeret. 
Generál vitéz lovasai.

lovat fogtak el a’ Wolfráth

Kept. 18 ikán Münchiveiler alatt fzállott t á 
borba a’ Benyovfzky Ts. K. F. M. Lajtinánt cor-
pusa, és a’ Vofz Pr. Generál tsuportya Gelhei-
meri útnak fedezésére ment. Ezekhez tsato’ták ma
gokat a ’ Gyulai nevet viselő, és a’ Serviai fzabad se
regek i s , hogy ekképen egyezöleg lehessenek a ’ Gr# 
IVartenslében corpussával.

Sept. 19 - dike nyugodalomra vala rendeltet
ve; de avval a’ Fr. nem gondoltak , hanem nagy

s rajtok ütöttékerővel mentek Schuliberg felé
az ott állott kü ső vigyázatokra. IVlind a* Gyű. 
ai fzabad serege, mind a’ Serviai fzabad katonák
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vitézi módon védelmezték magokat, minekutáona
segítségekre küldötte volna a fent nevezett Ge
perál a’ Martini fusilier batalhonnyat.

Azon közben Önnön maga Hohenlohe örökös
hertzeg meg kémléltette az ellenséget , s o l l j
rendeléseket tett hogy mihelyt jó alkalmatosság 
adándja magát elő , hafzonnal meg támadhassa 
azt. E ’ végre Sept. 20 dikán reggeli 6 órákor ki 
indult seregeivel, ’s egyenesen a" mene
dék tetőkre ment, a*honnan mind á g y ú k b ó l , mind 
haubitz^kból keményen lövö»döztetett az ellen
ségre. É ’ mellett meg paramsolta Karatzay Ts„ 
K .J Generálnak, hogy mihelyt a ’ Framziák hát
rálni fognak, azonnal vagjo a gyalogságnak
sorai közzé, ’s igyekezzen azt a’ lovasságtól el 
fzakafztani, a* ki véebe is vitte a ’ reá bízatott 
dolgot a* Vétsél és W olfráth hufzárjaival , a ’ kik 
Spiegelberg Óbesternek példája által őztőnőztét* 
vén, íischbach és Hochspeyer közt fzámos Fraa- 
tziákat le vagdaltak, ’s küldöttek a ’ másvilágra* 
Ezeknek jó péídájokat követték a’ 
tan dragonyossai is Eselsforth a latt,  a ’ kik az ot
tan erdőbe menni akaró három Fr. batallionból 
keveset hagytanak életben.

Ezen nevezetes utkÖzetb
Henségazembert vefztett

taknak fzáma 100 tifztre és 3000 al - tifzt 
emberr* 
munitió 
itten je 
böztett.

gynéhány ezer 
az el fogattat-

és k
ment
fzekérből állott a

fz lóból, 4 ágyúból es 7

>
yereseg Mind

magok
gementek , és tűztek meg küiöm 
at. A* nevezetesebbeknek nevei

két más alkalmatosságg fogjuk em \

egy
tilzt * seregeknek vefztesegek 3 fő

s 04 k mb ment
ti ízt és 272 koz ember estenek sebbe 
ne felejtsük , a2 ezen tsatában jelenv

8 fő

Az
all-

9 aíl-
Hogy

tusi B es Has
f é l t é k  m

seregek is
Palati oa-

dereka&aa

é
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Kér periből, a* Jülichihertzegaégnek egy nem
utólsó helységéből így imák A
T s K ármádia által költözött a’ Roeren , a Vú~ 
ren mellett állott bal fzárnya városunk mellett 
ment e l ,  ’s Nluyrat alatt fzállott táborba —  itten 
vagyon Gr. Latournak fó kvártélya —  Az ármá
diának mind dereka, mind jőbb fzárnya vííiza 
vonták magokat, az utolsóbb Eergheimig terjefz-
kedett ki. —  Meddig maradnak ezek itten, bizony
talan , és égyedül a’ hadi fzerentsének változá
sától függ. —  Az ide való egéfz környék rendkí
vül való ny ughatatlanságba esett a* Frantziáknak 
közelítések miatt, a5 kik immár mint D üren t, 
mind Jülichet el foglalták. Mi légyen oka az 
égyesült ármádia hirtelen lett hátrálásának nem 
tudatik. •*— Diírenntl sok Frantziát le fzabdaitak 
a* Ts. K. hufzárok.

Egy Oct. 3-ik napján költ Kolóniái levélből 
azt olvassuk , hogy áz előjárok azt parantsolták 
a9 polgároknak, hogy a' kövefkezett éjjel minden 
egy lámpást tartson háza előtt —  és hogy oda 
vitetett légyen által a’ Ts. K. ármádiának fö kvár
télya. A ’ varason alól kéfzittetett tábori hajón 
által költöző bagazsiás í'zekereknek sem éjjel sem 
nappal ízünete nintsen.

f  4 % v *

Egy aíTzony fzeméíy ekként ir Kolóniából 
egy barátnéjának Sept. 23 ik napján : Sept, első 
napjától fogva tehénben  vóltamr Akármerre te
kintettem, a ’ táborhoz menő ízekereknélégyebet 
nem láttam ; mindazáltal Sept. 19 dik napjáig tsen- 
dességben vóitunk — akkor hallottuk elsőben, 
hogy toliunk tsak 4 óránira légyenek a’ Frantziák., 
Lehetetlen még tsak képzelni is a’ városban eset* 
lármát, ki ide, ki amoda futott, soha nem tud
ta mihez kapjon, mindeneknek abrázattyokból 
ki mutatta magát a ’ félelem. Az ármádiánál lé
vő Izekerek vifiza jöttek, miattok sem egy felé, 
Sem másfelé nem lehetett menni. —  Sept. 39 . dL

Hadi Körny mállások

\



kán eg éfznap dufogtak
gett harsogások miatt 
bal ízárnv

ágyuk 9 a' főid is reá
A ’ Ts. K. ármádiának

tamadtak meg leg elsőben is a ’ F
tziák nyakig ó ízben jöttének által.

az
Ennél véresebb *$ mérgesebb ütközet nem volt 
géfz Fr. háborúban —  az Austriakusok igen

vitézi módon ték m agokat, de diadaimat nem
vehettek az ellenségnek nagy fzámán —  lzünte* « • i _ /!• _ 1 _____hordattak a ’ sebesek az
íásban vólt,  a ’ ki futhatott fü

gelz varas mozdu
A ’ oasiyaról

is látni leheie 
iiyúság volt. Én

mellyet tsak nézni ísiízo- 
itemben azt sem tudtam

vagy fussamit miveliyek, ott maradjak e’
A ’ posta fzeker 'k meg fzüatek menni, másteie ai
kaímarosságot frdig gy árron sem lehetett kap
ni. Barátim Kolóniába akanak futni , odament

is —  én is tehát
V a sá rn a p ,

a ’ Ts. K. ármádiának bag 
veiek égyűít ide kívántam jönni
Sent 21 - iken ki indultunk , meg pedig
gyalog, már ekkor tsak két óránira voltak töl 
lünk a' Frantziák, 5s allig jöhettünk két óránira, 
midőn már ők is oda bé mentek. —  és
Kolónia közt ío méifoidni közbevetés v a g y o n , de 
mondhatom, hogy az egéfz út tele volt ízekerek- 
kel és emberekkel, a’ kik ki lóháton.
mentenek

on, ki gyalog 
Sohol sem ételt sem italt nem le*

hetett kapnunk. —  Esküízöm, hogy két napal 
még tsak egy falat kenyér sem v o l t a ’ fzámban 
egy pohár vizért hat stüfert kellett fizetnünk. 
Éjfél után érkeztünk Ache öt mélfőldoire
faluba, holott a kaság miatt éjjeii

eg y
sem

kaphattunk , és egy istállóban kelletett tsupa fzal
mán hálnunk tavoztassák az
laha iliyetén éjtfzakám légyen

gek hogy va

Frigyes Belgyiom .

Miőlta a’ Frantziák ezen respublicának fői
dére jö t t e k » azóltától fo gva ,  igen sok tehetős 
lakosok ki költöztek honnyaikból, fzeméllyeiknek
és tehetségeiknek bátorsága véget. Ezeknek nyom**



dókáikat a’ közönséges hivatalokat viselő ízeinél
Ivek is követték, mellynek meg kadályoztatá

sara, ....... .........
Rendek, 6ept. 20 dik napjan

ízüksédesnek Iliitek a Holland Karok és
a ki költözött tifzt

viselőkre néz
azt közönség

• —

knek

, _ következendő végezést hozn
essé is tétettetni, hogy ki költözé
ól fogva hivatallyaik üreseknek

m tartatnak, és hogyha a* meg határozott [dove 
hazájokba viíTza nem téréndenek. azok masok
nak fognak adattatni

jucucn 9 ax'v,l> 7
A* Rotterdami polgár

mester ki ak hazájából költözni
ingó bingó jófzágát egy Altonai haj

minden 
rakatta 44%

de nem fel tételében fzerentsés, mivel efzre
vévén a’ nép fzándékát
*  ____ I ~  rv’ *

hajót le tartoztatta *
zzal fenyegette a’ polgár mestert, hogyha el 

f  okik , főidig le rontya fzép házát.
Rotterdamból illyen foglalatú.levelet vettunk : 

Itten egéízien meg akadályoztatott a ’ hajókázás —  
a* mei.y hajókat meg akartak terhelni , itt ma* 
radaak. A ’ Crevecoeuri (Crepicordiurni) erőssé
get,  melly Herzogenbuschnak védeimezésére f/ol-
gáit ,  el fogla táK a’ repubíicanusok. —  A ’ H ol
landusodból és Hassusokból álló őrizet capitulalt, 
és esküvéssel kötelezte magát arra , hogy efzten- 
deig nem fzoigáí fegyverével a’ Frantziák ellen —  
az erősségek egéfzleo lerontattak. —  Az ellenség 
által kö tozött a ’ Maas vizén, és már egéfz J\im- 
végig előre n yo m ű h at,  melly miatt sem a ’ -
on, sem a’ Lack on nem bátorságosak a ’ hajók,

Olajz Orfzág.

Egy Sept. 18 ik napján kö*t Genuai levél 
ekként p*naízolkodik azon respubiikátskának mos
tani fzomorú állapattyárói : Mind a' fzárázon, 
mind a9 vizén temérdek hadi tízközöket ízállita-
nak a* Frantziák Pedemontziumba. —  Hoífzas 
neu'ralitásuuk után is kémeiének ieízünk a ’ hadba 
keveredni —  egy óldalról a ’ Frantziák, más 9U
dalról az Austriacusok jöttek fóidüakre, és vala-



mint amazok úgy ezek keményen fenyegetnek
bennünket, hogyha a z é g y ik ,  v a g y a ’ másik réfzre
hajlandunk.

A* Tulon és Marsilia előtt ólálkodó Spanyól
flotta Cadiz alá menni parantsoítatott, az a’ hír 
támadván, hogy a* Fr. flotta fzörnyen köfzörüli 
árra fogait.

• \ : * í

jDevinsTs. K. Generál, Turinból lett el me* 
netele előtt egy fzép arany p ix is t , és 3000 forint
ból álló efztendei pensiót nyert a ’ Sardiniai k i 
rálytól Az gyésült Austria! és Sardiniai se
regeknek mostani táborok győzhetetlennek lenni
tartatik

Nemet Biro.

Három rendbeli Fraötzia emigránsok talál* 
tatnak Német Orfzágban. Az első rendből valók f 
és leg fzámosabbak a* királyi méltósághoz raga
dott fő nemesség és papság. Az elsőbb k ö zt ,  sok 
Generálisok, Maresaliok, vitézi rendből v a ló k ,

A’ kiés sok Öreg ízolgált hadi tűztek találtatnak, 
költözött papság közt vágynak a ’ Párisi Érsek , a1 
Sz. M alói, Nismesi, és Comingi püspökök, kik
nek amazokkal égyetemben nyóltz vagy kilentz 
fzáz fzeméíyre megyen a ’ fzámok.

3>A ’ másod rendbeli emigránsok azok a* hadi 
tifztek, a ’ kik Dümourierrel égyütt el hagyták a
Fr. respublicának záfzlóját, a ’ kikre, mivel töb 
nire még most is Jacobinusi indulattal bírni lát 
tatnak, felettébb vigyáznak.

A harmadik rendbeliek a ’ Lyonból ki futott
r  A  It  X  m I# a  mm a  t r  ílf  I»  ^  )  L . «  L,. « . . .  ^    « . . .  ^  1 L*. M  fcjrfabrikánsok és kereskedők a kik-— ----- .. — ny.vűnvuu« , a fvirv vagyonaiknak

egy réfzét magokhoz vévén , imitt amott tartoz-
Mind jó fz iw el

a felŐ-
kodnak Német Orfzágb
fogadtattak a ’ Ts. K. Statusokban , a’ lévé
lök a’ reménység, hogy ők kiiiÖmbkülömbféle ma
aufacturákat fognak itten fel állítani.



A z  első rendbeliek kíváltképen him varrás
aa! és fejkötö tsinálással keresik kenyereket

ndny békességes tűréssel fzenvedik
fzerentsétlenségeket, még most
ban lévén , hogy ők előbbi virág 
viííza fognak tétettetni.

bizodalom-
lapotjokra

Nagy Brit.

A 9 mostani Parlamentom tagjainak meg vál* 
toztarásokrói sűrűén befzélnek a* Londoni leve
lek , *s azt mondják, hogy maga a> ministerium 
is tanátslotta légyen ezt a ’ királynak,,

Lord Southampton válafztatott k i ,  a ’ Wallisi 
Jhiertzeg jövendőbeli feleségének, a’ Brunsvigiai her- 
tzeg aíTzonynak Londonba lejendő vitelére. —  A* 
napnyugoti Indiai kereskedő társaság arra köte 
lezte magát a* királyhoz küld
az az 
rént fogj

jában, hogy »y
addressejeben 

tehetsége fz«

dó hadakozásban segéll
udvart a’ Frantziák ellen folyt

listáktól Londonba ment két Fr
A* Vendei Rój

urak tanátsot
tartottak Pitt ministerrei 
tetetnek gyakorlására, 2<
Londonba fel állott társaság 
tartván öfzve gyűílését, azt hirdettette ki

A ’ felebaráti fzere-
efztendőkkel ez előtt 9

műit Sept. 24 ikéa
hogy

7 történetekben 47 embernek tartotta meg a 2
/  . «  k « I  •  « t i l l  a a  *  1  II / *  •  /életét a kik küíömben. a* vizeknek fenekén Ci

lálták vólna fel sírjaikat. Ezen jóltévő társaság
nak fel állásáról fog
berek hozattattak viffza életekre

2087 vízbe fűlladott em
Az éfzaki

Amérikába küldetett kereskedő hajók közül sokan 
üressen tértenek onnan viíTza. az ott támadott
zenebonák miatt, 
védelmezések alatt

A* Spanyól kisirő hajóknak

hajók közzül 8 haj
pk Indiáról viífza tért

jók nak markokba
nyozó Angíus Admirái azt 
ki a* kórmány

esett a’ Frantzia rabló há- 
A ’ közép tengerben kórmá-

arantsolatot adta
lévő

a para 
hajóknak hogy mivel

a* Frantziák egynéhány hajót méreggel eiegyitte



tett borral terheltének m e g , fzorgalmatossan
vigyázzanak magokra, ne hogy azokat el fogván 
halait igyaaak magoknak.

»

Spanjről Orfzdg.

A ’ Madritti levelek ekként beikéinek, a* Spa
nyolok és Frantziák közt Augustusbaa , Toiosa 
mellett (Biscajában) történt tsatáróí: „Lehetet» 
lenségnek lenni láttatott, úgymond, hogy Sebas* 
tianopolisnak el vétele után, elöbre nyomulhas
sanak a’ Frantziák, minehutánna minden íinea 
seregeink magokat öfzve kapcsolták , és minden 
Tolosába vivő utakat, a* meliyeken t. i. által kel® 
letett a* Frantziáknak menni, ei foglalták , ’sazok- 
ban keményen be sántzolták vőlna magokat. Mind- 
ezekkel nem gondolván a’ dühös patrióták, Aug» 
9 ikén, reggeli 5 órákor, egyfzersmiod minden sán- 
tzainkra réá ütöttek, bátor sűrűén repúltenek lé
gyen is közikbe ágyú golyóbisaink. —  Hat egéfz 
óráig tartott a ’ tsata, és felettébb Öidökló vőtt 
végtére kéntelenek vóltak seregeink a’ Frantziák 
dühösségének engedni. Két réfzről több húüott 
el 3000 embernél. Mi sok hadi rifzteket, 9s ezek
közt Casaviello Generált is el vefz’ettük. T0L0
sának el vétele után, elöbre nyomúltak a 5 Fran- 
t z iá k , és Plasenziát is körül vették , holott sok 
fegyver fábrikák vágynak. További elő mene
teleknek meg akadályoztatására azt kívánta Bis- 
c aj ának lakosaitól a* Zavarral v ic e - k ir á ly ,  és 
commandirozó Generál Gr. Coloméra, hogy min
den ot*aa fel jegyeztetett fegyverfogható férfi egy 
bizonyos helyen gyüilon é g y ű v é , és három cor- 
pusra ofztattatván, az egyik a’ táborozó ármá
diahoz mársirozzon ; a’ másik a’ nevezett tartó-

ft

harmadik re-*
amánynak határait védelmezze; 

servában, avagy tartalékban maradjon. Egyfzers- 
Kiind az is el végeztetett, hogy ha továbbá is 
Öregbüloi fog a' vefzedelem, azon tartománynak 
minden férfi lakosai 17 efztendősöktöl fogva 60 efz- 
Uendosokig, minden Ltuietés , rang és méltóság#
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külömböztetése nélkül fegyvert fogjanak, és a 
ki azt nem miveléndi, kótya vetyéré vettessen 
jófzága. Ezen rendelésnek az a ’ jó következése
t e k  hogy már Aug. 13 dikán, a ’ fent nevezett h á 
rom* corpusok ki aliottanak , ’ s rendelt helyekre 
mentenek. JSavarra tartományában is 60 ezer 
fegyveres lakos állott ki,  másunnan is sok recru-
ták küldettek a ’ Spanyol ármádiához.

, *„ f 1 r7 # 1

A ’ Szents. Pápának engedelméből, minden 
Spanyol papok köteleztetnek a’ Frantziák ellen 
való hadakozásnak további folytatására, efzten- 
dei jövedelmeiknek egy harmad réfzét az Orfzág 
kints tárába küldeni. Sőt újobban azt is meg en
gedte 6 Szentsége, hogy minden templomokban 
talaltatandó aranyat és ezüstót a* pénz verő mű
helybe küidhessen a ’ király.

Török Birod.

A* fényes porta egy átallyában tagadja az 
ott tartózkodó Európai követek előtt , a ’ Párisi 
Conventel, 9s annak emissaiiusaival, a z a z ,  tit
kos küijdötjeivel való égyet. érrését. Meilynek 
bizonyságára tudtára adatta a’ Konstantzinapo'y- 
ban tartózkodó Fr. Coosuinak JJescorches • nek
hogy minden Jacobinusi indulattal bíró , és kor- 
hely Frantziákat küldjön v flza Parisba —  ho^y
minden Török birodalomban kereskedő patriótá
kért jót á.’lyon —  hogy a ’ Divánnak két tagjait
a’ Frantziákaoz mulatott hajlandóságokért , hi
vatalijaiktól meg ío.ziotta, u. m. az eUö dlazo- 
martig avagy taimátsot, és a ’ Reis Effendit, az 
a z ,  a* kü,so doigokra úgye*ó mioistert. Végtére 
hogy a’ Smirnában lakó Angius kereskedőknek ? 
és az Archipe’agusban való kereskedésnek bátor
ságok végei,  egynéhány hadakozó hajót küldött 
oda ki. a

. A * 0rorz is  Török Birodalmak közt a ’ har-
auntzad miatt támadott pérnek meg határozta-



tását felbe fzakafztotta a9 fényes p o r ta , az Oroíz 
Tsáfzárné nemes gondolkozására , és nagy lelkű- 
ségére bízván e’ dolognak végeztetését. —  Ismét 
az a’ bír fo lydogál, hogy Jussuf B a s s a , a ’ ki 
már két ízben volt nagy v e z é r , harmadfzor is 
azon nagy méltóságra fogna emeltetni, melly ha 
úgy történne , lehetetlen volna az Orofzok és T ö 
rökök közt támadandó háborút el kerülni, mind 
ő,  t. i. Jussuf Bassa , mind a* Kaputdn Bassa há
borúságot fzerető indulattal bíró emberek lévén.

* ** *

Gr. Browne Ts. K. hadi Tármester, af M. 
Terésia vitézi Rendének Commendatora, egy gya
log regementnek tulajdonosa, múlt Kedden dél 
után meg hóit ,  életének 5 3 ik efztendejében.

D . D. S>

<




